
Свиток короткого искривления позволял ему перемещаться куда угодно в радиусе 25
километров. Дарий немного поразмыслил и посмотрел на свой испорченный наряд, который
дала ему Порция. После потасовки он был испачкан и испорчен сверх всякой меры.

Поэтому он без колебаний активировал свиток Портала Дома и почувствовал, как его
окутывает золотой свет. Как только оно окутало его, он оказался на поляне и попал прямо в
комнату, которую выделила ему Порция.

Дарию показалось, что в одну секунду он был в лесу, а в другую - в своей комнате. Для
посторонних же наблюдателей это выглядело так, словно золотая вспышка света исчезла с
поляны и появилась в одной из комнат фермерского дома.

Дарий вздохнул и почесал голову. 'Наверное, мне нужно снова привести себя в порядок'.

Поэтому он позвал Порцию, которая вбежала в его комнату с шокированным выражением
лица.

"Мастер Дарий, вы... вы снова вернулись? Но я только что видела, как вы покинули усадьбу
несколько часов назад..."

Дарий мягко улыбнулся. "У меня есть способ телепортироваться между двумя местами. Во
время моего эксперимента меня прервал Синий Тролль, но я смог быстро его разрушить.
Передай своему брату, что я прошу прощения за то, что испортил его одежду. Естественно, я
компенсирую ущерб, но сейчас я хотел бы переодеться и освежиться, прежде чем снова
отправиться в путь".

Порция была поражена и втайне тронута, когда услышала, что Дарий может
телепортироваться. Согласно ее книге, только маг-адепт мог даже сделать короткое моргание,
не говоря уже о телепортации на большое расстояние.

Дарий был так молод, но так силен... и он даже убил Синего Тролля! С таким монстром даже ее
папа не справился бы без помощи других боеспособных мужчин усадьбы.

"Я сейчас же приготовлю ванну и новую одежду!" взволнованно пообещала Порция по
непонятной ей самой причине.

Дарий смотрел, как молодая леди практически ускакала прочь с доброжелательной улыбкой
на лице... которую он быстро стер шлепком. Он горько усмехнулся, осознав, что рядом с этой
юной леди его старческие черты легко проявляются.

По правде говоря, Дариус видел в ней скорее милую племянницу или милую внучку, чем то,
что она надеялась увидеть в нем, что было довольно печально.

Однако, он не хотел создавать ненужные обиды между сторонами в усадьбе, поэтому ему



придется молчать о своей незаинтересованности, чтобы не разжигать подобные чувства.

На данный момент у него оставалось всего 0,1 конверсионных очков на день. Четыре из них он
потратил на книгу навыков владения копьем, а 5,9 - на еще одно пустое руководство по
заклинаниям. Он размышлял над тем, во что превратить пустой справочник - в заклинание
мерцания или в заклинание исцеления на следующий день.

Оба они имели свое применение. Моргание делает его более трудноуязвимым в бою.
Например, в предыдущей битве он мог бы легко справиться с умениями тролля, если бы
отлетел в сторону и ударил его Искрами.

Заклинание исцеления было бы очень кстати, если бы он взял под свое Системное клеймо
человека, похожего на танк. Пока они получали урон, а Дариус бросал свои Искры с задней
линии, он также мог исцелять их, когда их HP снижалось.

В общем, все сводилось к выбору фазы 2.5, которая была промежуточным этапом перед
действительно сложной задачей. Должен ли он пойти вперед и найти члена этого сообщества,
который соответствовал бы его требованиям, и заклеймить его?

Проблема заключалась в том, что тот, кого он выберет, должен будет бросить все и следовать
за ним отсюда до конца своих дней. Это создавало множество проблем именно для Дария.

Первое - привязанность. Если бы он забрал кого-то отсюда, у него были бы другие
привязанности и лояльность, кроме него самого, поскольку у них была семья, друзья и
происхождение здесь. Во время своего путешествия они в конце концов дойдут до того, что
захотят вернуться и навестить его, или им помешают их чувства к семье, если им будет
угрожать опасность.

Второе - мораль. Эти люди выросли в хорошей местности, полной любви, тепла и честности.
Просить кого-либо из них убить своего товарища, даже имея на то вескую причину, означало
бы тратить драгоценное время и энергию Дария. Ему нужны были слуги, повинующиеся его
воле, а не дети, хнычущие о хорошем и плохом.

Третье - это мудрость. Хотя эти люди могли быть уроженцами этого мира, они были фермерами
и сельскими жителями. Они не были искусны в убийствах, ухищрениях, обмане или чтении
более глубоких социальных сигналов.

Дарий мог бы перечислить еще много причин против такого выбора. Именно поэтому,
несмотря на то, что Дерек и Порция казались ему подходящими кандидатами на клеймо
Системы, он колебался до сих пор и продолжал колебаться.

В данный момент Дарий больше склонялся к тому, чтобы отправиться в ближайший город,
купить пару рабов и заклеймить их. Это был бы самый простой способ достичь своих целей,
избежав многих проблем, которые он мысленно перечислил, и выяснить, есть ли какие-либо
ограничения, о которых он не знал.



Однако он не мог отправиться в город до начала третьей фазы, так как отсутствие личности
могло бы его подкосить.

Размышления Дария прервала Порция, сообщившая ему, что ванна готова. Он потратил час
или два на то, чтобы привести себя и свое оружие в порядок, после чего облачился в новую и
свежую одежду, более удобную для сражений и походов.

Она была менее благородной и более деревенской. Она была очень практичной, и Дарию она
нравилась больше для тех целей, которые он преследовал.

"Порция, помнится, вы упоминали, что вы Ученый? Я должен был догадаться об этом раньше,
поскольку вижу ум и проницательность в твоих глазах и поступках". Дарий внезапно упомянул
об этом, заставив юную деву покраснеть от такого комплимента.

Несмотря на покрасневшие щеки, она не разрывала зрительного контакта, улыбаясь и кивая.
"Да. У папы огромная библиотека, наполненная книгами со всего королевства. Как его
единственная дочь, я буду управлять этим поместьем, поэтому мне необходимо быть
образованной и разбираться в цифрах".

Глаза Дария засияли. "Вы можете отвезти меня туда? Я бы с удовольствием просмотрел все те
знания, которые собрал ваш уважаемый отец".

Порция быстро кивнула и потянула Дария за руку, болтая о библиотеке и своих любимых
книгах, а Дарий следовал за ней с благосклонной улыбкой.
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